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AHHOTanusA. Y4acTHe B HHTEUIEKTyalbHBIX COCTsI3aHMSX B Poccum craHoBuTCS
arpubyToOM MaccoBOro 0Opa3oBaHHUs, BO BCEX PErHMOHAX CTPAHbl PAa3BHBACTCS OJIMM-
nuagHoe ABikeHue. I1IkoibHbIe NpeJMETHbIE OMMMITHA/bI B 3HAYMTEIBHOM CTEHCHH
BBIXOJISIT 32 PAMKH LIKOJIBHOM MPOTrPaMMBbI, YTO CTABUT BBI3OBBI KaK Iepel] 00y4aronu-
MHCs, TaK M MX HAaCTaBHUKaMH. B paMkax mpHOOIIEHHS K OJMMIIMAJHOMY IpOLECcCY
MPOMCXOMUT (POPMHUPOBAHME W PA3BUTHUE TBOPYECKHMX CIIOCOOHOCTEH MIKOJIBHUKOB
HapaBHE C Pa3BUTUEM HABBIKOB KPHTHYECKOTO MBIIUICHUS. YUMTHIBas CHELU(PUKY
npeMeTHOH obnacTu «/HOCTpaHHbIE SA3BIKW», B JIMHI'BUCTHYECKHUX OJIMMIIMA/IAX B 3HA-
YUTENbHOW CTENICHM JaHHBIE YMEHHS M HAaBBIKH TECTHPYIOTCS Yepe3 OLCHHUBAHHE CO-
3IaHHBIX IIKOIBbHUKAMH NPOAYKTOB YCTHOW M MUCbMEHHOH peud. B pazmenmax «Urte-
HUE», «AyaupoBaHue» U «JIEKCHKO-rpaMMaTHYECKHHA TECT» MPOBEPAIOTCS MEPLETITHB-
HbI€ YMEHHS U HaBbIKH, YYACTHUKM PabOTAIOT C QHAIM30M IPOYMTAHHOMN M YCIIbIIIAH-
Hoil uHpopmaimu. B paspenax «oBoperue» u «IIMCbMO» y4aCTHHKAM OJMMITHAIBI
Ipey1araeTcs Co3/1aTh COOCTBEHHbIE PE4eBbIC IPOIYKThI C ONOPOH Ha KapTOYKY 3aj1a-
HMUS, TIPU 5TOM BBISIBIICHHBIE CITy4aH JIF0OOro IIaruara MpUBOJAT K aHHYJISLMH PaOOTHL.
[IpaBunbHOE pereHre peueBOil KOMMYHUKATUBHOW 3a1a4i SIBIISETCS IEPBOCTETICHHBIM
(daxropoMm HamucaHusi pabOThl Ha BbICOKUE Oawibl. TakuM oOpa3oM, Ui YCIEIIHOrO
y4acTHsl LIKOJIBHUKaM HEe00X0JMMO OHMMAaTh OCOOEHHOCTH JKaHPOB U BIIaJIeTh CTpaTe-
IHSIMH HaITCAHUS KaYECTBEHHBIX TEKCTOB HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

IIpuBesieH aHanM3 HAYYHOM JMTEPATYphl MO TEMATHKE OJUMIMAbl MOCICAHHUX
JIET ¥ CZIeNIaHbl BBIBOJIbI, YTO BOMPOCHI MIOATOTOBKU K HAIIMCAHUIO IIMCbMEHHBIX 33/1a-
Huil Ha Bcepoccuiickoil onumnuaae MKOJIBHUKOB MO aHTJIMUCKOMY SI3bIKY HEIOCTa-
TOYHO PAcKpPBITHI B OT€UECTBEHHOH Hayke. B OTKpBITOM JOCTyne HaxonaTcs omyOuiu-
KOBaHHbIE OPraHM3aTOPaMH OJIMMIIHA] KOMIUIEKThI 3aJaHUil U HAallMCaHHbIE BO BPeMs
IIMCbMEHHOI0 KOHKYpca JIETCKUE paboThl, OHAKO 0e3 pa3bhsCHEHUI U KOMMEHTapUEB
JKIOPU OTHOCUTENBPHO MPUYMH BBICTABICHHOM OLEHKH. Hamr smmupuyeckuil ombIT
HACTAaBHUYECTBA YYACTHHKOB OJIMMITUA]] HAKOIUICH B paMKax paboThl B 0011e00pa3o-
BartesibHOH mKkone ¢ 2014 mo 2016 r., a Taxoke ¢ 2017 mo 2022 r. Bo BpeMsl IOArOTOB-
K1 cO0pHOIt MOCKBBI B poiiu TpeHepa.

Lenb crathu — pacKpbITHE OCOOCHHOCTEH 3a1aHMil MICPMEHHOI0 KOHKYpCca Ha pe-
THOHAJIBHOM M 3aKIIOUUTENBHOM 3Tamnax Bceepoccuiickol onmuMIuazbl MIKOIBHUKOB
[0 aHTJMHCKOMY SI3BIKY, @ TaKkKe 00CYXKICHHE HEKOTOPBIX METONOB 3¢ (HEKTUBHON
MOJI'OTOBKM ILKOJIBHUKOB K JJAHHBIM HCHbITaHUsM. HaunmHas ¢ HayaJabHOW ILKOJIBI
yyaluecs IPUHUMAIOT y4acTHE B KOHKYpCax IO aHIVIMHCKOMY S3bIKy. B cpenHeii u
cTapiieil MKoje o0yJarolMMCs MpeaiaraeTcs NPUHATh Y4acTHE BO BCEPOCCHICKOM

© AIL I'ynos, 2023



I'ynoe A.Il. Ocobennocmu 3a0anuili RUCbMEHHO20 KOHKYPCa

OJIMMITHA/IE LIKOJIBHUKOB KAK MUHUMYM Ha LIKOJIBHOM 3Tarne. [To mepe or6opa camble
JIOCTOMHBIE YUYACTHUKH MPOXOIAT MYHUIUIAIbHBINA, PErMOHANIBHBIN U 3aKITIOYUTEIb-
HBI 3Tanbsl Beepoccuiickol oaMMITHAIb! IKOJIBHUKOB, BO BPEMs KOTOPBIX UM Ipe.-
JIaraeTcs MpoAEMOHCTPUPOBATH BBICOKMH YpOBEHb BIaZeHMS s3bIKOM. KOHKypcHble
COCTSI3aHMSI TECTHPYIOT BCE ACHEKThl M3Y4EHHS aHIVIMHCKOIO s3bIKA, B TOM YHCIIE
cOpMHPOBAHHOCTh HABBIKOB MuChbMeHHOW peun. Konkypc «IlucemMo» mo3BonseT
Habpath 20% OT MaKCUMaJIPHOIO KOJMYeCcTBa 0a/uIOB U SIBIACTCS CIOXKHBIM 3a/laHu-
eM ¢ Herpe/ckazyeMbiM GopmatoM. OT IIKOIBHUKOB TpeOyeTcsi 3HaTh 0COOCHHOCTH
TaKMX KaHPOB, KaK OTYET, PAaccKas, CTaThs, PELEH3Us, IIPU 3TOM YMETb BBIIOJIHATH
TBOpPYECKHUE 3aJIaHUS C KOMIUIEKCHOM peveBOil KOMMYHHKATUBHOH 3a/1a4uei.

IpoaHan3upoBaHbl 3aJaHUs NPOLIBIX JIET, & TAKKE KPUTEPUU U [TapaMeTpbl OLe-
HHUBAHMS, UCIIOIB3YEMBIE 3KCIIEPTAMHU JKIOPH TPH NPOBEPKE MUCbMEHHBIX TEKCTOB. Mbl
oOpaiiiaeM 0co00e BHUMaHHE HA HEOOXOIUMOCTh KOPPEKTHOW TPAKTOBKH IPEIIONKEH-
HOrO 3aJlaHus, a TaKoKe NpejyiaraeM pa30op HalMCAHHBIX YYACTHUKAMU OJMMITHAJIbI
TEKCTOB C TOCIIEIYIOIMM aHAIN30M TUIIHYHBIX OIIHOOK U MeTOOB 3(p(eKTHBHOI mo/I-
rotoBku. [lpemnokeHHbII HAMM aHAIM3 KApPTOYKHM 3aJaHUA U HAIUCAHHBIX TEKCTOB
BMECTE C PEKOMEHJAIMSIMH HO3BOJISET YIy4LIMTh Ka4eCTBO NPENOaBaHUS B PaMKax
MOArOoTOBKU K Beepoccuiickolt onumIiuage MmKOIbHUKOB 110 aHITTMHACKOMY SI3BIKY. MBI
[POAHAIM3UPOBAIIM TEHE3UC COACPIKAHMS 3a/JaHUI PErMOHANIBHOIO U 3aKIIOYUTEIBHOTO
atanoB ¢ 2011 mo 2022 r., a TaKke paccCMOTPEIH, KaK YCIOKHUIACH KAPTOUYKA IHChMA B
yKa3aHHbIH neprol. BbIABICHO, YTO B JAHHYIO AEKaly HCHOIb30BAINCH CICAYIOLIHE
JKaHpBI: CTaThsl, OTYET, PaccKa3, PeLeH3Ms, IPH 3TOM KOMMYHUKATHBHAS 3a]a4a COCTO-
sla HE TOJIBKO B MCIIOJIb30BAaHMM JKaHPOBBIX OCOOEHHOCTEH, HO W B PACKPbITHHU 3aJI0-
YKEHHOM B 33/1laHM1 MH(OPMAIMH 10 CYLIECTBY TEKCTa.

Takum 00pa3oM, HaMH BHECEH OIPE/C/ICHHbI METOANYESCKII BKIIaJ B JaHHON 00-
JIACTH, @ TAKXKe MPOAHAIM3MPOBAHbI OCOOCHHOCTH 3alaHuil. IIpensioxeHsl aBTOpCKue
pecypcehl Uisl YCHEUIHOM MOArOTOBKH, alpOOUPOBAHHBIC BO BPEMsl 3aHATHI CO COOPHOI
Mockssl o anrnuiickomy 3Ky Ha 6aze [AOY IO «llentp negarormaeckoro mMa-
crepcTBa». lcnonb3oBaHUe JAHHBIX Y4EOHO-METOAMYECKUX MAaTepHalIOB IO3BOJISET
GoJiee yCHEIIHO IOTOBUTHCS K ONUMIIMAZE 33 CYET YBEIMYEHHUS MHTEHCHBHOCTH Kypca
BBHY 00IBIIOro 00beMa TPEHUPOBOYHBIX 3a/IaHUH, JOCTYIHBIX YUUTEIIO.

KiroueBble cjioBa: onuMnuazsa NIKOJIBHUKOB, aKaJIEMHYECKUE 3K3aMEHbI, HCh-
MEHHBIE 331aHUSL, TOArOTOBKA K OJIMMIINA/e
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Abstract. Participation in intellectual competitions in Russia has become an at-
tribute of mass education, whereas the Olympiad movement is developing in all re-
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gions of the country. School subject Olympiads largely extend beyond the school cur-
riculum, posing challenges to both students and their tutors. As part of the introduc-
tion to the Olympiad community, the formation and development of creative abilities
of schoolchildren take place, along with the development of critical thinking skills.
Given the specifics of the subject area "Foreign Languages," in linguistic olympiads
these goals are largely achieved through training in creating their own oral and written
speech products. The Reading, Listening and Lexico-Grammatical Test sections as-
sess perceptual skills and skills, while participants have to work with information
analysis and tests. In the Speaking and Writing sections, Olympiad participants are
invited to create their own products based on the task card, while the detected cases of
any plagiarism lead to cancellation of the work. The solution of a speech communica-
tive problem is the primary factor in writing a work for high scores. Thus, for success-
ful participation, schoolchildren need to understand the features of genres and master
strategies for writing high-quality texts in English.

In our study, we analyse the scientific literature on the subject of the Olympiad in
recent years, and come to the conclusion that the issues of preparing for written as-
signments at the All-Russian Olympiad for schoolchildren in English are not suffi-
ciently disclosed in domestic science. The sets of tasks published by the organisers of
the Olympiads and children's works written during the competition are in the public
domain, but without any clarification from the jury regarding the reasons for the as-
sessment. Our empirical experience of mentoring participants in the Olympiads has
been accumulated as part of work in a comprehensive school from 2014 to 2016, as
well as from 2017 to 2022 during the preparation of the Moscow city team as a coach.

The purpose of our article is to reveal the features of the tasks of the written com-
petition at the regional and final stages of the All-Russian Olympiad for schoolchil-
dren in English, as well as to discuss some methods of effective preparation of
schoolchildren for these tests. Beginning in elementary school, students take part in
English competitions. In secondary and high school, students are invited to take part
in the All-Russian Olympiad of schoolchildren, at least at the school stage. As the
most gifted participants are selected, they go through the municipal, regional, and fi-
nal stages of the Olympiad, during which they are invited to demonstrate a high level
of language proficiency. These contests test all aspects of English command, includ-
ing the formation of written speech skills. The Writing competition allows one to
score 20% of the maximum number of points, and is a complex task with an unpre-
dictable format. Schoolchildren are required to know the features of such genres as
report, story, article, review, while being able to perform creative tasks with a com-
plex speech communicative task.

The article analyses the tasks of previous years, as well as the criteria and parame-
ters of assessment used by jury experts when checking written texts. We pay special
attention to the need for a correct interpretation of the proposed task, and we also of-
fer an analysis of the texts written by the participants of the Olympiad, followed by an
analysis of typical errors and methods of effective preparation. The analysis of the
task card and written texts proposed by us along with the recommendations make it
possible to improve the quality of teaching in preparation for the All-Russian Olympi-
ad for schoolchildren in English. We analyse the genesis of the content of the tasks of
the regional and final stages from 2011 to 2022, and also consider how the task has
become more complicated during the specified period. We revealed that during the
period the following genres were used - article, report, story, review, while the com-
municative task consisted not only in the use of genre features, but also in the disclo-
sure of the information inherent in the task on the essence of the text. Thus, we made
a certain methodological contribution in this area, as well as analysed the features of
the tasks. In the article, we also offer our author's resources for successful training,
tested by us during classes with the Moscow team on the basis of the GAOU DPO
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"Center for Pedagogical Excellence." The use of author's materials allows one to more
successfully prepare for the Olympiad by increasing the intensity of the course due to
the large volume of training tasks.

Keywords: All-Russian Olympiad, academic exams, writing tasks, Olympiad
preparation

For citation: Gulov A.P. Features of the tasks of the written competition at the All-
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BBenenue

YMeHue BOCIPUHUMATh U aHAJIM3UPOBAaTh MH(OPMALIMIO BHIXOIUT Ha
NIEPBBIN IJIAaH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, I1I€ Mbl €KEJHEBHO CTAIKHBAEMCS
C OrPOMHBIM KOJMYECTBOM TEKCTOB, OT HEOONBIIMX TBUTOB J0 MHOI'OCTpa-
HUYHBIX TPaBUTEILCTBEHHBIX JOKYMEHTOB. [IpaBuiibHOE BOoCHpUsATHE KaHpa
W BEpHas MHTEPIpETalysl COOOIIEHHS MO3BOJISIOT IIyOXe OCO3HATh CKpbI-
ThI€ CMBICIIBI [TOCAHHUS, a TAKXKe BBIPA0OTaTh BO3MOXKHBIE BapUAHTHI B3au-
mozeiicteus. HecMoTps Ha rimobanbHy0 mH(PPOBU3AIMIO OOIIEHUS W OOIIHIA
TPEHJ Ha yIpoLIeHuE, HapsAIui B IEIOBOM cpeae, yMEHHE CO3aBaTh Kaue-
CTBEHHBIE TEKCTHI SIBJIIETCS Ba>KHBIM KaueCTBOM, MO3BOJISIOMINM 3 (EKTHB-
HO MPOBOIUTH KOMMYHUKALMIO. AHITIMHACKUN SI3BIK KaK CPEICTBO MEXIyHa-
POAHOro OOLIEHUS HE MOXKET OoJiee CUMUTATHCS JAOCTOSIHHEM TOJBKO aHTIJIO-
CaKCOHCKOI'O MHUpa, TaK KaK €ro rio0ajlbHOe paclpoCTpaHeHUe NPUBOIUT K
MIOBCEMECTHOMY M3YYEHHIO, B TOM YHCIIE B PAMKax IIKOJIbHOH MPOrpamMMsbl B
pa3nUYHbIX CcTpaHax. byoydm s3bIKOM HaykH, OM3HEcCa W MEKIyHApOIHOTO
COTPYAHHYECTBA, aHTIUICKUI KaK TII00aTbHBINA TepsieT COOCTBEHHBIE SPKUE
4yepThl. HecMoTpsl Ha MPOBOAMMYIO HONUTHKY S3bIKOBOTO MMIIEPHATIM3MA CO
CTOpPOHBI 3allaZJHOrO0 OOILECTBAa, MHOTHE CTPaHbl BOCHPHUHUMAIOT IaHHBIH
SI3bIK KaK JIMHTBa ()paHKa, HE 3aAyMbIBasiCh O KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTAX, KO-
TOpbIE 3an(pOoBaHbl B A3bIKOBOM Kojie. C OfHOM CTOPOHBI, HEKOTOPbIE MO-
paJIbHO-HPaBCTBEHHBIE LIEHHOCTH AHIJIOCAKCOHCKOIO MHpa MPOTHBOPEYAT
OTEUECTBEHHON TPaJULUN BOCIUTAHUS, C APYTOH CTOPOHBI, PSii MOPAJIBHBIX
YCTAaHOBOK coBHmanaroT. Ha Hamr B3risim, n3ydyeHHE AaHTJIMHCKOIO s3bIKa
JOJDKHO HE TOJNBKO Pa3BUBATh JIMHTBUCTUYECKHE CHOCOOHOCTH yYalluxcs,
HO M CHOCOOCTBOBAaTh ()OPMUPOBAHMIO M PA3BUTHUIO JIMYHOCTH, B TOM YHCIE
YMeEIOLIeH BECTH AUAJIOT C OKPYKaIOIIUMH.

B coBpemeHHOM HHOS3BIYHOM 00pa3oBaHUU B Poccuu pa3BUTHIO TIPO-
IOYKTUBHBIX HABBIKOB YIENSETCS TOCTOMHOE BHUMaHUE KaK Ha yPOBHE IOCy-
napcTBeHHBIX dk3ameHoB (EI'D), Tak m Ha pasznmuHbIX dTamax Bceepoccwuii-
ckux omummua] mKoabHIKoB (BCOLL). 3amanus mo muceMy SBISTIOTCS 0051-
3aTebHBIM KOMIIOHEHTOM KOMILIEKTa, HAUHHAs CO IIKOJBHOIO Typa BO BCEX
pernoHax Poccun. YcTHBI Typ, Kak TpaBWJIO, SIBISETCS OO0S3aTENbHBIM
KOHKYPCOM, HauMHas C PErMOHAJIBHOrO Typa. B KoMmIulekTax 3amaHuil mo-
CIIEIHUX JIET MaKCHMajbHas OLEHKa 3a IHUCbMEHHBI Typ COCTaBIsLIA
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20 6ammoB u3 100 MakcMMaJbHO BO3MOJKHBIX. Kak MblI BUIMM, OaJlUIbI,
HaOpaHHBIE 32 3TOT KOHKYPC, MOTYT CTaTh PEIIaloIUMU B OOphOE 3a BEHICO-
KUl peTUHT ydyacTHHKOB. HempaBuiibHOE MOHMMaHUE PEYEBOM KOMMYHH-
KaTUBHOM 3a/1a4ll IPUBOIUT K OOHYJIEHHIO 0AaJJIOB 3a BCIO pabOTy, HECMOTPS
Ha BO3MOJKHBIE IOCTOMHCTBA TEKCTa HA YPOBHE JIEKCHKO-TPAMMaTHYECKOrO
ohopMIIeHHs BBICKA3aHHBIX MbIciaell. OTMETHM, 4TO B OTEYECTBEHHOH Tpa-
IULMU TPOBEACHUS OJIMMIHNAL KOHKYpPC NMHUChbMa OOBIYHO MPOXOAUT B IO-
CIIEHIOI0 OYepenb B OAMH M TOT XK€ JA€Hb, IOITOMY Y4YalIHecs MUIIYT CBOU
TEKCThI Ha (POHE ONPEAEICHHON yCTalOCTH. YYaCTHUKMA M MX YYUTENs, Kak
MIPaBUJIO0, TOHUMAIOT 3HAYMMOCTh JAHHOI'O KOHKYPCa B KOHTEKCTE KOHEYHO-
ro ycmexa, I03TOMy 0cOo00€ BHHUMAaHHE yIeNsiercs MOHUMAaHHUIO Pa3lIudHbIX
xaHpoB. OHAKO MMOArOTOBKA K MUCHbMEHHOMY KOHKYPCY SIBJISI€TCS CJIOKHOM
0 IpUYUHE Hempenckasyemoctu gopmara. B ormmuue ot EI'D n mexayHa-
POAHBIX K3aMEHOB, I'Zle 3apaHee OnyOJMKOBaHHAs JEMOBEPCHS YKasbIBaeT
Ha BO3MOXKHBIE XaHPBI, TpaguUuoHHO npu npoBeaeHun BCOL uaTpHra
COXpaHsIeTCsl 1O TOCJIEAHEr0 MOMEHTA.

LlenTpanbHast IpeagMeTHO-METOANYECKasi KOMHUCCHS IO aHTJIHICKOMY
SI3BIKY €XKErogHO MeHseT (opMaT U XKaHP MUCbMEHHOTO BBICKa3bIBaHUS, KO-
TOpBIA TPEACTONT HANMCaTh IIKONPHUKaM. TakuM o0pa3oMm, IIelb Hallen
CTaThU — NPOAHANIM3UPOBATh 33JaHUSI NPOLUIBIX JIET PErMOHAIBHOIO U 3a-
KIIIOUNTEIBHOIO 3TAllOB M OIMCATh aBTOPCKUN ONBIT MOATOTOBKM Ha 0asze
«lJeHTpa memarormueckoro MacTepcTBa» B MpOIlecce 3aHATHH cO COOpPHOM
ropoga Mocksa o noaroroske ko BCOLLL. Ms1 uccnenoBaim Kak BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C AHAJIM30M 3a/aHUM, TAK U COOCTBEHHO OOIIME CTpaTETHH, KO-
TOpbIE MOTYT IIOMOYb IOBBICUTH KaueCTBO HANMCAHHBIX TeKCTOB. Cyie-
CTBYIOILIEE IIPOTHBOPEUNE MEKAY NOTPEOHOCTHIO YUEHNKA U YUUTENs IOHU-
MaThb OCOOGHHOCTH NHCBMEHHBIX 3aJaHMN Ha OJIMMIIMAAE U MaJIOM3y4eH-
HOCTb JAAHHOI'O aCleKTa B COBPEMEHHOW METOIuKe OOyCIOBMIIM Ba)KHOCTb
IaHHOW mpobnembl. HayuHas HOBU3HA COCTOUT B KOMILJIGKCHOM HCCIIEHOBA-
HUU TIPOOIIEMBI TOATOTOBKY K ichbMeHHOMY Typy BCOLI no anrnmiickomy
SI3bIKY, B TOM YHCJI€ PETPOCIEKTUBHBIA aHANN3 3aaHUI NPOLUIBIX JIET, YTO
MO3BOJIMJIO TPEMIOKHUTE OIpeeleHHbIE METOANYECKNE PEKOMEHAALNN AJIs
3¢ ($eKTUBHON MOATOTOBKU. B pamkax JaHHOro MCCIEAOBaHMS MBI OTPaHU-
YUJIICh aHAIN30M KOMILJIEKTOB PErMOHAIBHOIO M 3aKIF0UUTEIBHOrO 3TAIOB,
TaK KaKk OHM eIUHBI JUId BCel cTpaHbl. Ha MyHMIMDAIBHOM 3Tame permo-
HaJlbHBIE OpTraHbl 0Opa30BaHMs CaMy pa3padaThIBAIOT COAEP)KAHHE OJIUM-
MUAIHBIX 33JaHUH, YTO MPHUBOAUT K M3IHUILIHEMY MHOT000pa3HI0 MUCHMEH-
HBIX (OPMATOB, NPEACTABIEHHBIX B pa3HBIX CcyObekTrax. CumTaem, 9ToO IO-
JOOHBIN aHAIN3 MOXKET BBICTYIIUTh TEMOH OTAEIBHOTO UCCIIEOBAHMUS.

Teopernueckasi 3HaYMMOCTh HAILEr0 HCCIEAOBAHUS MOXKET 3aKIIIO-
4aThCsl Kak B yrNyOJICHHH IUIACTa 3HAHWUHN O 3aJaHUSX OJMMIIMAIbBI MO aH-
TTIMIACKOMY SI3bIKY B LIEJIOM, TaK U B pa3pab0OTaHHOM CHCTEME TUIINYHBIX 3a-
JaHWH, KOTOpPBIE MOI'YT UCIIONb30BaThcs Ha 3aHATHUAX. Hamu omyGnukoBaHo
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mocobue, B KOTOPOM COZAepIKaTCs TaKWe 3aaHus, JJIs AallbHEHIe TpeHu-
POBKH HAIMCAHUS MICbMEHHBIX TEKCTOB.

AHanmu3 AeTcKkux paboT MO3BONIAET aKTyaIH3HpPOBATh CITHCOK THUITHY-
HBIX OIIMOOK, KOTOpPHIE MOMYCKAIOT IIKOJIBHHUKH. VX M3ydeHHWe B CHUCTEMe
ONMMMIINAJHBIX 3aHATAN TO3BONUT H30eratb MOAOOHBIX HENOYETOB NIPH
HaITMCaHUH COOCTBEHHBIX aBTOPCKUX TEKCTOB.

MeToa0/10rusl MCCJIeNOBAHMS

Hamu Obl1 mpoBeneH KOHTEHT-aHAIW3 IMPOrPaMMHBIX JOKYMEHTOB,
Kacarloumxcs IPOBEICHUSI MHUCbMEHHOro Typa Bcepoccuiickoi onummnuasl
LIKOJIBHUKOB TI0 aHIJIMICKOMY SI3BIKY, B TOM YHCIIE€ KPUTEPHUEB OLICHUBAHUS
TEKCTOB. MBI MPOBENIN aHAJIN3 MHChbMEHHBIX 33JaHUH PErMOHAIBHOIO M 3a-
KITFOYUTENhHOTO dTanoB, HauuHas ¢ 2010/11 y4eOHOrO roma v 3akaH4IUBAS
2020/21 y4eOHBIM TOIOM, TaK KaK HAC WHTEpECOBaJIa HBOJONS 3aJaHUH 32
10-eTHmiA cpe3 BpeMeHHU. Takke MBI aHATM3UPOBAIH Pa0dOTHl YIaCTHUKOB
MPOLUIBIX JIET, KOTOPbIE ObIIIM OMyOJMKOBAaHbI B OTKPBITOM JOCTYIIE, BMECTE
C KpUTEpPHUsIMU OLIEHKH. B pamkax Hamero coOCTBEHHOI'O 3MIIMPHYECKOTO
OIBITA MOATOTOBKU K OJMMIIMAJAE IIKOJbHUKAM IPEAJIarajioch BBIINOIHUTH
JaHHBIC 3a/1aHUS B YCIOBHAX, MPUOJIMKEHHBIX K PEalbHbIM, U aHANN3 JaH-
HBIX palOT Takke NaJl ONPEAETICHHYIO MMILY Ul pa3MbILUIeHUHA. Tak Kak
MUCbMEHHBIC 3aJaHMs OJIMMIINAIBI YACTO 0a3UPYIOTCS HA JKaHpaX, KOTOphIE
TECTUPYIOTCS B MEXIYHApPOAHBIX HK3aMEHAX, Mbl TaKKe O3HAKOMHIIUCH C
KPUTEPUSMHU TPOBEPKY MHUChMa Takux 3k3aMeHoB, kak [ELTS, CPE, CAE.

B cBsi3u ¢ 3TUM U3ydeHbl TPYAbl COBPEMEHHBIX HCCIIEA0BaTENeH, cpe-
I KOTOPBIX ObUTH Kak aBTOpbI 3amanuii BCOILL, Tak u mpakTtudeckue pas-
paboTKu menaroros, KOTOpbIE TOTOBAT K onuMmnuane. Psno uccnenoBatenei,
HanpuMep K.C. MaxmypsiH, CYUTAIOT, YTO OJMMIIMAJA KaK UHTEIUICKTyallb-
HBIA KOHKYPC IO3BOJISIET Pa3BUBATh KPEATHMBHOCTh YYAILMXCS, B TOM YHCIE
1 4epe3 pa3BUTHE HaBBIKOB THchMa [1]. E.A. becsmoBckas cTaBuT Bompoc 00
HCIIOJIb30BaHUH MaTEPHAJIOB 3apYOEKHBIX TECTOB B IPOLIECCE [TOATOTOBKHU K
omumnuane [2]. B yue6HOM mocobun mns GakamaBpoB M.®D. IlorpebHas u
JL.B. 'ymHa packpbIBatOT OCHOBHBIE MOJIOKEHUSI JAHHOM TEMaTHKU C Me-
tomudyeckor Touku 3peHus [3]. Ormermm Bruan FO.b. KypacoBckoit u
T.A. CuMoHSH, KOTOpbIE ITyOIMKOBAIIN 33JJaHUS TIPOIUIBIX JET U UX pa3dop
B aBTOPCKHUX COOpHHUKaX, MPEACTABIIAIOUINX MO3ULUIO OJHOBPEMEHHO KIOPH
n HIIMK [4-9]. T.B. Cka3oukiHa BBOAWT TEPMHH «OJHMITHAIHAS KOMIIE-
TEHLHUs», KOTOpasi BKJIIOYAeT B ce0s yMEHHUSI MBICIUTb TBOPUECKH M CO3.a-
BaTh coOctBeHHBIE TeKCTH [10]. O.A. MakCHMYHK OTMEYaeT HeOoOXOH-
MOCTb M 11€J€CO00pa3HOCTh BKIIOUEHHS 3aJaHHH, MPOBEPSIOLIMX TBOpYeE-
ckuil moreHman MmKombHUKOB [11]. Otmerum, uro FO.b. KypacoBckas u
K.C. MaxmypsiH TOBOPAT O TOM, YTO «OJMMIIMaJa B HACTOALIEEe BpeMs He
BKJIIOYEHA B CHUCTEMY OLICHMBAHMS KAadecTBa MPENOJaBaHWS HMHOCTPAHHBIX
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s3pIkOB B TKomax» [12. C. 34]. E.J. lIBapu npennaraer Ham 0030p KOH-
KyPCHBIX 33/IaHHH 110 TOBOPEHUIO, a TaKKe PACCY’KAAET O BOZMOXKHBIX CITO-
co0ax BBHITIOTHEHMS JaHHBIX 3adanni [13].

Ha nam B3ruisiz, aHamu3 W3y4eHHOH JIMTEPATYPhl TOBOPUT O TOM, YTO
TEeMaTHKa JIOCTATOYHO IMUPOKO pa3paboTaHa, W XOTS CrenH(UKa OIMMITHAT
XOpOIIIO M3y4eHa, TeM HE MEHEE OCTaeTCsi MHOTO BOIIPOCOB O IMOIAXOIAX K
MOATOTOBKE. bosblias 4acTe mcciienoBaTenell paccykaAanT 0 HE00X0IMMO-
CTH TNIPHHUMATH y4acTHE B OJIMMITAAIAaX B KOHTEKCTE Pa3BUTHS OAapPEHHOCTH
Y METarpeZMEeTHBIX HAaBBIKOB. B Halem nccieoBaHuN MBI IPEATTPUHIMAEM
MONBITKY KOMIUIEKCHOTO aHaJIM3a 3aaHui MPOLUIBIX JIET ¢ HENbI0 chopMy-
JMPOBATh MPUHIUIIEI, HA KOTOPBIX MOXKET CTPOHUTHCSA d((EKTUBHAS MOATO-
TOBKA K TAaKUM 33TaHHSIM.

HccnenoBanue u pe3yjibTaThbl

10.b. KypacoBckass oTMedaer, YTO B OCHOBHOM «B KOHKYpCE TIHICh-
MEHHOW peYM HCHONB3YIOTCA (hopMmaThl, HE XapakTepHble Ui pa3zaena
“Ilucemo” EI'D — pacckas, otuér, penensus, ctarbs» [14. C. 71]. Ilocmot-
PHUM PETPOCIIEKTHBHO Ha 3a/IaHUs MPOILIBIX JeT (Tadnuia).

3aganus BCOIL no anramiickomy si3biky 3a 2011-2012 rr.

I'og PervonanbHblii 3Tan 3aKIIIOUUTENBHBIN 3Tl
2011 Pacckas, nuceMo-npennoxxeHue Pacckaz

2012 Pacckas Pacckas

2013 OdunmanbHOE MUCHMO, PaccKas Pacckaz

2014 Pacckas Cratbs

2015 Otuer Otuer

2016 Otuer Cratbs

2017 Otuer Cratbs

2018 Pacckas Pacckas

2019 Otuer Penensus

2020 Cratbs He npoBoguncs
2021 Otuer Ckazka

2022 Pacckas Pacckas

Kak BugHo m3 Ta6J'II/ILII>I, JKaHpbl HA PErMOHAJIBHOM M 3aKJIIOYHUTEIb-
HOM JTallax 4aCcTo B3aMMO3aMCHAEMBI, IIPU 3TOM B BLI60pC 3aJaHus HE Cy-
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IIECTBYET KaKOW-TO OYEBHIHOM JIOTWKH WK TocnenoBatenbHoctu. C 2011
o 2013 r. B OCHOBHOM MpEBaJupoBall pacckas, HO B 2014 r. Ha 3axiIoun-
TEIBHOM ATalle MOSBIsETCS cTaThs, a ¢ 2015 1. Ha peruoHaIbHOM 3Tare He-
CKOJIBKO JIET MOJPAL IIKOJIBHUKAM Ipeniaraercsi Hanucatb oryer. OTMEeTHM
SBOITIOLIMIO 3a/IaHHH B CTOPOHY YBEIIWYEHHSI CI0XKHOCTH [15].

Paccmorpum ¢GOpMyIHMpPOBKH HEKOTODPBIX 3aJaHUU 3aKIHOUYUTEIBHOrO
srana. Tak, B 2011 r. npeqnaraercss HanucaTh paccka3, UCHOAb3YS HPEnIo-
KEHUE-CTUMYJI.

Write your own version using the beginning of the story.

Once on my way to school, I saw a man walking down the street while
shaving with an electric razor, which seemed to me quite extraordinary. [
was very curious and followed him. What I saw in a while surprised me even
more.

B 2013 r. HeoOXoarMo HamHcaTh paccKa3 Ha OCHOBE KapTHHKH.

Write your own version of the story based on the picture.

Kax Mbl BuzuM, TpeOOBaHUS K TIOHMMAaHUIO KOMMYHUKAaTHBHOM 3a1a-
YM HE SBJISUIMCH YPE3MEPHO CIOKHBIMHU. Y4YalIuMcsi HE00X0IUMO OBLIO OT-
pearupoBaTh Ha CTHUMYJ B BHJE TEKCTa WIM KapTHHKU, KOTOpBIE 3alaBajid
OOIIMiA TOH M CIOKETHYIO TUHUIO pacckasy. [Ipu aTom He ObLTO KaKuX-I1ru00
JOTIONTHUTENBHBIX TpeboBaHuil K TekcTy. OmHako B 2018 1. 3amanne Takoro
e KaHpa ropaszo cioxHee. PaccMoTpuM monHyto GopMyIupoBKY 3al1aHHS.

You have decided to enter a short story competition in an English-
language magazine. The competition rules say that your story should be
written in full accordance with the following review:

It is an exciting story from the life of a young boy, who, all of a sud-
den, found an old photo, which changed his life. The author describes the
event in detail. He remembers the day when it all happened. The story starts
with a trivial phrase: “I usually go to school through the park...” The phrase
promises nothing but a dull narration about the everyday life of a schoolboy.
Do not be misled. Actually, it is only the first half of a longer sentence. The
quiet beginning quickly develops into a dramatic investigation. The author
rolls up his sleeves and sets out on an amazing race after the person in the
photo. Why does he feel that he has to find this person? Read the story! You
will get the answer.

The story is short and full of direct speech, which makes it more dy-
namic. Although it looks like a detective story at first sight, it turns out to be
a story about different generations. As for the title of the story, it should be
taken as a piece of irony, since in the case of the author a bit of luck went
together with a lot of effort.

Write 250-500 words

OO6paTtuM BHUMaHHE HA HEOOBIYHOCTh 3aJlaHHs — CTOMT 3ajada Halu-
caTh KOPOTKHMH paccKka3 Ha OCHOBE PELEH3UH. Y YallMcsl HE0OX0IMMO BHU-
MAaTeIbHO MIPOYHUTATh TEKCT PELEH3UH, BHIYICHUTH IVIABHBIC UIEU U OCHOB-
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HBIE CIOXKETHBIE JINHUU, KOTOPBIE OJDKHBI OBITh B pacckase, IpU 3TOM 00b-
eM BbIcKa3biBaHUA — OT 250 10 500 cmoB. OTMETHM, YTO Ha PETHOHAITLHOM U
MYHULUIAJIBHOM 3Tanax OObEM BBICKAa3bIBAaHUSI OOBIYHO HE IPEBBHIIIAET
200-250 crmoB, mMO3TOMY MpoOJieMa YBETMYEHUS KOJHYECTBA CIIOB TaKKe
CTOWT Iepell yIaCTHUKAMH.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE ITYHKTBI PELIEH3UU:

1. Croxer — TTIaBHBIHN Tepoil, MATBYMK MIKOIFHOTO BO3pacTa, HAaXOIUT
¢ororpaduio, KOTOpas MEHsET ero >ku3Hb. Ero BomHyeT 3arajka mpoucxox-
neanst hororpaduu, U OH THITAETCSl HA4YaTh CBOE pacciiegoBaHue. OqHAKO
HAaIll paccKa3 JOJKEH 3aBEPIIUTHCS HE KaK KIACCHUYECKUN JETEKTHB, a Kak
HCTOPHS O Pa3HBIX MTOKOJICHHSX.

2. B TekcTe maH cTUMyNn — 4acTh MEPBOrO MPENJIOKEHUS, KOTOPOE
HYXXHO NPOJOIKUTH U PACKPBITh HJICIO aBTOpA.

3. Heobxoammo HCTIONb30BaTh KAk MHHUMYM JIBa CIIydas MPSMON pe-
9H, 4TOOBI TOKa3aTh TUHAMUYHOCTh HCTOPUHU M JUAJIOT IEPCOHAMKEH.

4. 3aronoBOK paccka3a JOJKEH ObITh WPOHMYHBIM, ITOKA3BIBAIOLINM,
YTO T€POI0 PAcCKa3a HEMHOTO IOBE3JIO B €r0 MOUCKaX, HO TOJIBKO MOCTE TO-
0, KaK OBIJIO BIOKEHO MHOI'O TpyJa.

OO6paTtumMcst K TeKCTaM, KOTOpbIe ObUTM HalMCaHbl BO BPEMS 3aHSITHI
YK€ CIeIYIOLIM [TOKOJIEHUEM OJTMMITHAHUKOB.

Texker 1

MY MORNING LUCK

I usually go to school through the park, across the deserted alleys, but
this morning I was not on my own. I could feel someone following me. I could
hear him shuffle and hack. I cautiously turned around and spotted a stocky
man, probably in his 40s, with a huge messy beard and a lock of greasy hair,
that he was trying to hide under a orange kerchief. Frightened to death, I want-
ed to escape, but I couldn’t. The fright transfixed me, there was nothing [
could do, but to watch him rip off my bag and dissolve in the bushes. The only
thing he left was a blackened silver medallion, lying on the ground.

Dismayed by the loss of my bag I returned back home. My mom was
cooking some fries, wearing a yellow 50s-style dress, which could not match
her greyish hair and her green eyes, always expressing dissatisfaction. She
took an intent look at me. “Where’s your bag?” she asked. After a slight hes-
itation I placed the medallion on the table. “That’s all I have,” I said. Mom
took a closer look at it. On the obverse there was a photo of four - a couple
and two little boys. “Whom did you get this from?” she questioned me.
“Those are your grandparents, and the two boys are your father and his
brother Chris”.

I could not believe my ears. How could that stranger relate to me and how
could he get the family jewel? Of course, I knew the story of uncle Chris, the
one who was believed to drown a long time ago, but I could barely imagine him
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being alive. I wanted my mom to believe me, listen to my story, back me up, but
instead she punished me for losing my bag. “Why do parents always distrust
their children? Why does she never support me?” I kept thinking all night. From
that very moment I was ought to find uncle Chris, or whoever that was.

The next morning proceeded as all the previous ones: I started my
journey to the school. Walking through the same valley I saw him. He was
sitting on a bench, in the same orange bandana, staring right at me. This time
I was not afraid. Now I definitely knew who he was.

“Hi Chris,” I said. No answer followed. “I know who you are!”

“So do I,” he whispered. “You are the little son of James, of the one
who made my life nightmarish. The blue-eyed boy, the one who kept over-
shadowing me through all of my life, the one adored by our parents. The
luck has always been on his side. Our parents, they just took me for granted
and left me no option but to escape.”

“Why couldn’t you stay, make a point of becoming successful?”
I murmured.

“Perhaps, you are too young to understand.” He stood up and made his
way through the park, leaving me on the bench with the silver medallion in
my hands.

Texcr 2

A LUCKY WALK THROUGH THE PARK

I usually go to school through the park and while walking through it,
I always gaze around and take in the fantastic scenery of blooming flowers,
green trees, and fluffy bushes. That life-changing day I remember vividly...
I was casually strolling along my usual “green path” to school when sudden-
ly I noticed a photo on one of the benches. I got closer to it and grabbed the
photo. I stood in disbelief... It was a portrait of my long-lost father and an
unknown man beside him.

For several years I had been trying to find out the cause of my father’s
sudden disappearance. However, there had been virtually no information that
could have helped me. So when I saw the photo, I realized that it could help
me with my search. “Maybe this guy in the picture knows something about
my dad,” I muttered under my breath still recovering from the shock of a
sudden discovery. I ran back home and started looking for old photo albums.
An hour later I found myself standing in the corner of the attic, studying two
identical pictures, one of which I had found in a secret pocket of an album.
There was nothing in the back of both of these photos, so I had no idea what
to do with them and how they could help me. “Usually, people write their
names or dates on photos, but I don’t see anything like this here... That’s
right! I don’t see it because the ink is invisible!” I ran down the stairs and
took a special lamp for reading “spy ink”. I switched it on and immediately
saw something written on the pictures. It was a name and a number, which
looked like an archive ID code.
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I was determined to find the information about the name and code and
rushed to the local archive, where the government documents were stored.
Obviously, the general public wasn’t allowed inside, but nothing could stop
me from finding the truth, so I sneaked in and made for the shelves. Finally,
the right documents were in my hands. There I found the information about
secret agents and one of them had exactly the same name as the man in the
photo. Luckily, his address was also there.

Half an hour later I was standing in front of the huge block of flats.
I hesitated for a moment, but immediately composed myself and continued my
“journey”. I rang the bell and nervously waited for someone to open the door.
“Hello, Harry, finally you are here, I’'m so happy to see you!” exclaimed the
man from the photo. “Do you know me?” “Of course I know, your dad has
told me so much about you!” he replied with a broad smile. “What? Do you
know my dad?” I cried not able to hold my emotions back. “Come in sweetie,
I will tell you everything,” the man said and we walked into his apartment.
(500 cmoB)

It turned out that my dad was a secret agent and had been sent abroad
to serve our country. Unfortunately, due to the rules, he couldn’t keep in
touch with us, his beloved family. However, he had decided to break the
rules as he really missed me and asked his former colleague to contact me. It
was really a life-changing day, the day when I finally found my father. I was
so happy, that I could never forget that day.

OOpatumcst K KpPUTEpHUSAM OLIEHMBAHUS, KOTOpPbIE HCIIOJIB30BAINCH
9KCIEepPTaMU JKIOPH NPH NPOBEpPKE TEKCTOB HA oluMmuaze. B paHHOM KoM-
IUIEKTE OHM Pa3lesieHbl Ha TPU I'PYIIBI: pelleHne KOMMYHUKaTHBHON 3a/a-
gn (PK3) (Mmakcumym 11 6aminoB), opraam3arws Tekcta (MakcuMyMm 3 Oanna),
SI3BIKOBOE oopMIIeHHE TeKcTa (MakcuMyM 6 OamnoB). O4eBHIHO, MaKCH-
MaJbHOE KOJMYECTBO OaJlIOB MOXKHO 3apaboTaTh MMEHHO IIPH PELICHUH
KOMMYHUKATHUBHOX 3ajaul. Takod MepeKoC B OLECHUBAHUM HECIYy4aeH, Kak
MPaBUJIO, HAa 3aKIIOYMTENBHBIN 3Tall OTOMPAIOTCS JIydIlHe YYaCTHHUKU CO
BCEH CTpaHbl, JOIYCKAIOIME MUHUMYM OIIMOOK B s3blke. Tem He MeHee
peLINTh KOMMYHUKAaTHBHYIO 3aJady M HalMucaTh TEKCT, COOTBETCTBYIOILMI
BceM KpuTepusMm 3a 60-90 MUHYT, SIBIS€TCSl CIOXKHOH 3ajaveld, mOdTOMY
naxe pedara ¢ ypopHem C1-C2 He Bcerja ycnemHo ¢ HEH CIpaBIISIOTCS.
[o xpaitneii mepe, orenka 20 6amnoB u3 20 BO3MOXKHEIX — PEIKOE SBICHHE
Ha 3aKIIOYUTENBHOM 3Talle.

[TocmoTpuM BHUMaTeNnbHO Ha mapaMeTpbl oneHuBanus PK3, kotopsie
HCIIOJIB30BAJINCH JKIOPU B KAUECTBE CXEMBI ITPOBEPKU:

1. B 3aronoBke pacckasa HCHONb3YETCS U UPOHUYECKU OOBITPHIBACTCS
cioBo “luck” (umm ero mpon3BOIHEIE).

2. Paccka3z HauMHAETCS CO CIOXKHOTO MPENI0KEHUS, NEPBOM YacThbIO
koToporo sBisiercsa dpaza: “I usually go to school through the park...”.
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3. CroeT pacckasa MOITHOCTBI0 COOTBETCTBYET pPEIeH3uu: 1) MalburK
HaxOIWT cTapyio (pororpaduro 1 HAYMHAET HCKATh TOTO, KTO Ha $OTO; 2) U3
pacckas3a CTAaHOBUTCSI MOHATHO, 3a4eM OH 3TO JejaeT; 3) IMOBECTBOBaHME
pa3BuBaeTCs KakK JETeKTUBHBIA paccka3; 4) OAHAKO 3TO HE JETEKTUBHBIN
pacckas, a pacckas 0 pa3HbIX IOKOJIEHUSX.

4. B paccka3 y4acTHHKa BKITFOUEHA TIpsMast pedb (1Ba 1 Ooree cirydaeB).

OueBHIHO, YTO CYILECTBYET MpsiMasi B3aMMOCBA3b MEXIy TEKCTOM 3a-
JIaHWUA U CXEMOH NMPOBEPKH, YTO MO3BOJSET TOBOPUTH O CHPABEIIMBOH H
MPO3PaYHON NPOBEPKE TEKCTOB BO BpeMs NMPOBEACHHUS OMUMMHanbl. Bep-
HEMCsl K HalllUM TekcTaM. Kak MBI BUIUM, B IpUBEACHHOM Hamu Tekcte 1
coOmroatoTcsi Bce TpeboBaHUA KapTodku. OMHAKO OTMETHM, YTO JTAHHBIHA
TEKCT co3JaBaJICsl ¢ OOJIBIIMM JIMMUTOM BPEMEHH, B TPEHUPOBOYHOM PEXKHU-
Me, U TIOJIHOE ITOHMMaHue TpeOOBAaHUH 3aJaHUH MPHIUIO K yJaIlUMCS TOJb-
KO TI0CJI€ 3HAKOMCTBA C KPHUTEPHUSIMH, & YaCTh BaKHBIX MOMEHTOB (HAIpHu-
Mep, KOH(IIMKT MOKOJeHHH, Touck (otorpaduu u T.1.) OblIa yIymieHa B
MEpBOHAYAIILHOI BEPCUU TEKCTA.

Tekcr 2 mucancst BO BpeMsl 3aHATHS, CO CTPOIMM JMMHTOM BPEMEHH,
MPaKTHYECKU B «D0eBBIX» ycnoBusAX. O4eBUAHO, UYTO CIOXKETHAs JIMHMA IPO-
IyMaHa XYK€, XOTSl aBTOpP PacKphIBaET BCe HY)KHBIE aclekThl. Kpome Toro, B
Tekcre 2 MBI BUAMM H30BITOYHOE KOJIWYECTBO CJIOB, COOTBETCTBEHHO, TEKCT
otpesaercst 1o 500 crmoB, W3 OIEHWBAaHUS BHIIAJaeT MocieaHuid adzam. [Ipu
OTCYTCTBHHM JJaHHOTO Iaparpada TeKCT 3aKaHUYMBAETCs Ha CAaMOM MHTEPECHOM
MECTE U YUTATENb OCTAETCS B HEBEACHUH, KAKOBA )K€ pasraika HCTOPHUH.

Takum 00pazoM, HaMU CIeTaHbl ONpee/eHHbIE BBIBOAbI IIOCIIE aHa-
JIM3a 33JaHUH MPOIUIBIX JIET U KPUTEPHEB OLICHUBAHMS, a TAKXKE O3HAKOMIIE-
HUS C PEIbHBIMU TEKCTaMU YYaCTHUKOB OJMMITHAIBL.

1. OcHOBHasl CIIOKHOCTh KPOETCS B IOHMMaHUH TPEOOBAHUH K TEKCTY
U TPaBUIbHOM TPAKTOBKE KapTOUKM 3aJaHMs. YdYamuMmcs HeoOXOAnMO
OIIPEIETNUTh XKaHP BbICKAa3bIBAHUS, YBUIETh BCE CTUMYJIBI B 3aJJaHUU U OTpe-
arvpoBaTh Ha HUX. Kak mpaBuiio, OKOJIO MOJIOBUHBI 0aJIJIOB OT MAKCHMAJIbHO
BO3MOYHOT'0 KOJIMYECTBA — UMEHHO pemeHue PK3.

2. OmpeneneHHbIe MPOOIIEMBI MOTYT OBITh CBSI3aHBI C KOIHYECTBOM
CIIOB, KOTOpOoe HeoOxoauMo HamucaTh. Kak mpaBuiio, Ha 3aKIHOYNUTEIHHOM
sTane Tpedyercs Hamucarh Oonbliee KOJIMYECTBO CJIOB, YeM Ha Mpeablay-
mwx dranax. [Ipu oneHnBanum aerictByer mpaBuio +10%, xoraa yqammxcs
HE HaKa3blBAalOT CHATHEM OayuioB 3a HEOOJNbIIOE HapylLIEHHE KOIUYeCTBa
cnoB. Taxk, mpu TpeboBannm HarmcaTs 200250 citoB HIOKHSISI MUHAMAaTbHAS
rparunia — 180 croB, BepxHss rpanunia — 275. OmMHAKO eclii B TEKCTE MEHb-
me 180 cmos craButcs 0 OaiioB 3a Bcro pabory, ecnu Oomee 275 cioB —
TEKCT o0pe3aercs Mo 3asBICHHOW BepXHeW rpaHuIle, T.e. 10 250 cioB. Coot-
BETCTBEHHO, Cpa3y BO3HUKAIOT HPOOJIEMBI C JOTUKOM TEKCTa, OTCYTCTBHUEM
MOJHOLICHHOI'O 3aKJIIOYEHHUsS, KPOME TOro, aBTOp TEKCTa MOXET OCTAaBUTh
pelIeHre HEKOTOPBIX 33134 U3 KAPTOYKU Ha CaMblil KOHEI TEeKCTa.
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3. B cBsi31 ¢ HEXBATKOW BpPEMEHH yYallllecs 9acTo JOMyCKarT OMI0-
KU B SI3IKOBOM O()OPMJIEHHH TEKCTa, KOTOPhIE CKOPEE CBsI3aHbl C HEBHUMA-
TEIBHOCTBIO MJIM CTPECCOBBIMHM YCIOBHSIMH HAIMCaHUs TekcTa. B Tekcrax
MPOITYCKAIOTCSl APTUKIIM U MPEIJIOrH, HE CTAaBSTCS TOYKH B KOHIIE MPENIo-
KEHUs, IPOCThIE CIIOBA MUIIYTCA ¢ omrOKkamMu. OTMETHM, YTO B TOM YHCIE
CKa3bIBAaETCS U NPUBBIYKA IIKOJLHUKOB B OCHOBHOM HaOHpaTh TEKCTHI B pe-
JAKTOpax, IZle MPOUCXOIUT aBTOMAaTHYECKOE HCIPABICHHE CIEIUIMHIOBBIX
OIMOOK; HA ONMMIIMAJE )K€ UM IIpeaJaraercs HalmucaTh TEKCT OT PYKH.

4. B oTeuecTBEHHOU TpaauIliy OLIEHUBAHUS MUCHMEHHBIX Pa0OT TIpH-
OPHUTETOM SIBJISIETCS pPelIeHnEe PeueBoil KOMMYHHKAaTHBHON 3a/1a4H, 3a Omnpe-
JeTICHHbIE ITYHKTHI BBIIIOJHEHUS! KAPTOYKH HAYMCIAIOTCS Oaiisl. [Ipu sTom
0 KpUTEpHUIO «SI3b1K0BOE O(OpMIIEHHE TEKCTa» OajuIbl TOJIBKO CHHUMAIOTCS
3a OIIMOKM U HE MPEeSyCMOTPEHO HUKAKUX OOHYCOB 32 KPacoTy sI3bIKa U HC-
MOJIb30BAHHUE CIIOKHOT'O BOKAa0YIsipa ¥ TpaMMAaTHKH.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE PUHLUIIBI YCIICIIHOM MOATOTOBKU K TBOpUE-
CKHM ITHCHbMEHHBIM 3aaHHSIM.

1. ITornmanne ocoOeHHOCTEN HAMTMCAHUS KaXKIOTO KaHpa. Y yaruecs
JOJDKHBI H3YyYUTb BCE J>KaHpPBI, KOTOPHIE BCTPEYArOTCA HA OJMMIIMAIHBIX
KOHKYpCax.

2. Yerkoe cienoBaHUE IJIaHY 3aJaHUSI, COOMOEHIE CTPYKTYPHI TEK-
cra. BaxxHo coOmronaTh JIOTMKY TEKCTa, BBICTpaWBaTh a03alHOE JEJIEHHE
COIJIACHO ITyHKTaM ILIaHa.

3. TpennpoBka Ha Bpemsa. HeoOxomumo mucaTh TEKCTHI B YCIOBHSIX,
MpUOIIDKEHHBIM K peasbHBIM, T.e. paboTa 1Mo Taiimepy, Ha Oymare, C MUHH-
MaJIbHBIM HCII0JIb30BaHNUEM YEPHOBHUKA.

4. IlpoBepka TEKCTOB MpenojaBaTeneM. AHaMU3 pabOTHI MENarorom,
MIPOBEPKA 0 KPUTEPHSIM, PA3bICHEHHE OLIHOOK.

5. Camonposepka B rpynmnax. [ pynmnoBsie MO3roBbl€ IITYPMBI, KOTAa
y4YaluuMcesl Mpeaaaraercsi MpoBEPUTh UbI0-THO0 padoTy MO KPUTEPHUSIM U
MOYYBCTBOBATh Ce0s HKCIIEPTAMHU.

OctanoBuMcs Ooree moApoOHO Ha mocienHeM myHkTe. Ha Hammx 3a-
HATHSX cO cOOpHOW MOCKBBI B paMKaX MOJITOTOBKH K PErMOHAJIBHOMY U 3a-
KIIIOUYNTEIbHOMY 3TalaM Mbl HEOOHOKPATHO MPHUMEHSUIM AAaHHBIA METO..
Yyamuecst ObUTH pa3zeneHbl Ha Mallble TPYIIB 0 3—4 4enoBeka, KOTOphIe
BMecTe paboTaiy HaJ MPOBEPKOH OIHOIO TEeKCTa. 3ajava, CTOABIIAS IEpen
YYaCTHHUKaMH, 3aKJII0Yanach B TOM, YTOOBI ONPENENUTh IUIFOCH M MHHYCHI
JAHHOTO TEKCTa U MOHSTh, CKOJIBKO 0aJIOB U 32 YTO UMEHHO CJIEOYyEeT CHATh,
a 3a 4yro HauucauTh. [locie yero mpoucxoanao (GpoHTAIBLHOE OOCYXKIECHHE
Iepen BceM KJI1acCcoM, KOraa MPeICTaBUTENN KOMaHJ NMPOBEPKU OOBICHSIN
MO3ULMIO cBOeH rpymnmbl. Kak mpaBuio, JOBOJBHO YacTO YYaCTHUKU HE CO-
IIAMIANKACEH APYT C APYTOM, ¥ POJIb YUHUTEINs B JAHHOM IPOLIecCe CBOAMIIACH
K (puKcanmu pa3sHOYTEHUH M pa3bsICHEHUU CIIOPHBIX BOpocoB. HambomnpImme
CIIOpHI BBI3BIBANIN CyOBEKTUBHBIE BONPOCHI, CBA3aHHBIE C apryMeHTaLuel
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TOr'0 MM UHOro Te3uca. Ilociie Takux posneBbIX UIP IIKOJIBHUKH ITOHUMAJIH,
YTO 3a4acTyl0 HEBO3MO)KHO I'OBOPHUTH 00 OTCYTCTBUHU CYOBEKTHBHOCTH NPH
MIPOBEPKE TBOPUYECKUX PabOT, U OIHOBPEMEHHO OCO3HABAJIM, KaK CIENIaTh
CBOM TEKCTbl HE TOJIBKO MAaKCHMAaJIbHO KPEaTHBHBIMU, HO M HOHSITHBIMH H
JIOTUYHBIMH.

B xauectBe TEKCTOB U1l pa3dopa Mbl TaKKe MPELIaraid yJaliiuMcst pe-
aIbHBIE TeKCTHI paboT yaactHrKoB BCOILL, KoTOpbIe MOMy9riTi BBICOKHE OaIlTBI
Ha Type (19-20 6amI0B) M CMOIIIM MAKCHMAITBHO YOEIUTETFHO TPOJEMOHCTPH-
POBaTh CBOM HAaBBIKM KPEATUBHO MBICIIUTh U MUCATh. 3HAKOMCTBO C TAKUMH TEK-
CTaMU MO3BOJISIET TIOHATh, KAKHE HMEHHO PabOThI OT HUX JKIYT SKCIIEPTHI JKIOPH.

MBI TakXe HCIOIb30BAIN COOCTBEHHBIE aBTOPCKUE 3aJaHUs, OMyOIn-
KoBaHHBIE B mocobuu Great Lengths, nznatensctBo Pearson Education [16].
B moco6um Me1 mpeayiaraeM 15 MONMHOIIGHHBIX CETOB, B KAXKJOM M3 KOTOPBIX
MIPEACTaBIECHbI MMCbMEHHBIE 3aJaHNS.

PaccmoTpum HEKOTOpbIE U3 HUX.

Cmamps.

You are a student at an international school in Russia. Your tutor has
asked you to write an article for the school website on ways students can
improve their communicating skills in English. In your article, you should
suggest ways in which students can make contact with English-language
speakers all around the world.

Write your article.

Use the following words in your text:

global, expand, taught, proficiency, conference

Underline the required words when used in your text and put them in
the correct grammar form if necessary.

Write 200-250 words.

Remember to:

v" include a title and subtitles;

v use an appropriate style;

v organise the information logically and clearly;

v include 1-2 quotations from the list below;

v give recommendations to the readers.

You should use your own words and expressions as far as possible.

“But if thought corrupts language, language can also corrupt
thought.” George Orwell

“He wanted to cry quietly but not for himself: for the words, so beau-
tiful and sad, like music.” James Joyce

“When I cannot see words curling like rings of smoke round me I am
in darkness—I am nothing.” Virginia Woolf

“If you talk to a man in a language he understands, that goes to his head.
If you talk to him in his language, that goes to his heart.” Nelson Mandela
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Omuem.

You have just completed two months in a new job as a teacher of Rus-
sian to American teenagers. In preparation for a progress meeting, you have
been asked to write a report to your dean. Your report should explain what
you feel you have achieved in the job so far, describe any problems you have
had, and suggest any future training that would be suitable.

Write your report.

Use the following words in your text:

benefit, lecture, concourse, weekly, library

Underline the required words when used in your text and put them in
the correct grammar form if necessary.

Write 250-300 words.

Remember to:

v" include a title and subtitles;

v use an appropriate style;

v organise the information logically and clearly;

v make a critical evaluation of school facilities;

v give recommendations to the school administration.

You should use your own words and expressions as far as possible.

Peyenszus.

An English-language magazine has invited readers to send in reviews
about a TV programme which has deepened their understanding of Russia
and its culture.

Write your review.

Use the following words in your text:

spectacle, weird, mention, buzz, audience

Underline the required words when used in your text and put them in
the correct grammar form if necessary. Write 200-250 words.

Remember to:

v" include a title;

v use an appropriate style;

v organise the information logically and clearly;

v’ give recommendations to the readers.

You should use your own words and expressions as far as possible.

Pacckas.
You have decided to enter an international short story competition.
Your story should be based on the poem Jabberwocky by Lewis Carroll.
"Twas brillig, and the slithy toves
Did gyre and gimble in the wabe:
All mimsy were the borogoves,
And the mome raths outgrabe.

249



I'ynoe A.Il. Ocobennocmu 3a0anuili RUCbMEHHO20 KOHKYPCa

Write your story.

Use the following words in your text:

resolute, rainbow, prayer, separation, heal

Underline the required words when used in your text and put them in
the correct grammar form if necessary.

Write 250-300 words.

Remember to:

v" include a title;

v use an appropriate style;

v include direct and indirect speech;

v describe feelings and emotions;

v" describe at least two characters;

v make an unexpected ending.

You should use your own words and expressions as far as possible.

Hamm 3aganus oTam4aroTcsl CI0XKHOM KOMMYHUKATHBHOU 3adadedl U
HECTaHAAPTHBIM MOAXO0A0M, I03TOMY MOAXOASAT AJISl TPEHUPOBOUYHBIX LiENEil.
OtmMernM, YTO BCE 3aJaHMs CO3JABAIMCh HA OCHOBE (DOPMYIMPOBOK peasib-
HbIX 3aganuii BCOLLL

3akaouenue

OnumnuagHoe ABMKCHUE IO aHTJIMMCKOMY S3bIKY CTAHOBUTCS BaXK-
HbIM ()aKTOPOM TIOBBIIIEHHS KauecTBa MPENOAaBaHUs M M3YUYECHHs TaHHOTO
IpeaMeTa B POCCHICKOM 00pa3oBaHWHU. Bynyunm MHOroacneKkTHBIM HMHTEN-
nekTyanpHbIM coctsazanueM, BCOILL Bkimogaer B ceOs W 3aaHdg Ha TPO-
BEPKY NPOAYKTUBHBIX HABHIKOB.

B pamkax maHHOro mcciiegoBaHHMs HaM YAAJIOCh MPOAHATU3HUPOBATH
nokymeHtauuio HIIMK, paccMOTpeTs 3BOMIOLUIO 3a1aHUM PETMOHAIBHOIO
1 3aKJIIOYUTEIBHOTO ATAINOB, OLEHUTHh 00pa3libl padoT IIKOJIBHUKOB U OIU-
caTh NPUHLMUIBI YCHEIIHON NOAroTOBKH. Taxke Mbl MIPEANPUHSIIN HOIBITKY
OITyOJMKOBATh PAJ MOCOOMI, KOTOphIE MOTJIH OBITH ITOJIE3HBIMH ISl yd4a-
LIMXCS, TOTOBSIIMXCS K MYHHMLIMIIAJIBHOMY, PETMOHAJIbHOMY M 3aKJIIOYH-
TENBHOMY STalaM I10 aHTIWiCcKoMy 3bIKy [16-20]. OOpatuM BHHMaHWE,
gro 111 noAarorosku ko BCOL HenocTaTOYHO TONBKO UCIOJIB30BaTh Mate-
pHasbl MPOLUIBIX JIET, [IO3TOMY aBTOPCKHE TPEHMPOBOUYHBIC 3aJaHHA, CO-
30aHHbBIE CIIEUAIBHO [UIS HALIEro Kypca, CIYXHIN JOINOIHHUTENbHBIM HC-
TOYHUKOM TPEHUPOBKH.
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